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DEKIRU2  第 29課 

1.)  このことばはどういう意味
い み

ですか。線
せん

で結
むす

んでください。 

① 欠席
けっせき

する ・       ・ 出
で

かける前
まえ

の準備
じゅんび

をします 

② 遅刻
ち こ く

する ・       ・ 学校
がっこう

や授業
じゅぎょう

を休
やす

みます 

③ 味見
あ じ み

する ・       ・ 確
たし

かめます 

④ 支度
し た く

する ・       ・ 料理
りょうり

がどんな味
あじ

がするかちょっと食
た

べてみます 

⑤ 確認
かくにん

する ・       ・ 仕事
し ご と

や学校
がっこう

に遅
おく

れます 

2.) カタカナのことばを書
か

いてください。 

① 先生
せんせい

：では、一人
ひ と り

一枚
いちまい

ずつこの（ プ                         ）を取
と

ってください。 

  学生：はい。 

② A：かすみちゃん、来
く

るかな。 

  B：んー、どうかなぁ。 

   フェイスブックで（ メ                                   ）を送
 おく

ったけど、まだ返事
へ ん じ

来
こ

ない。 

③ A：ちょっとスーパーに行ってくるね。 

  B：あ、じゃあ買
か

い物
もの

お願
ねが

いしてもいい？ 

  A：うん、いいよ。何
なに

？ 

  B：たくさんあるんだけど… 

  A：あ、じゃあ（ メ        ）を取
と

るからちょっと待
ま

って。 

④ 学生
がくせい

A：何
なに

かクラブやサークルに入
はい

っていますか。 

  学生
がくせい

B：いいえ、まだです。 

  学生
がくせい

A：じゃ、茶道
さ ど う

クラブの（メ                         ）になりませんか。 

 

3.)  例
れい

のように書
か

いてください。 

例
れい

）【電話
で ん わ

で】A：B さん、もう晩
ばん

ごはん食
た

べた？ 

       B：うん、さっき（ 食
た

べます → 食
た

べた ）ところだよ。 

①【電話
で ん わ

で】A：もしもし、山川
やまかわ

ですが、今
いま

よろしいでしょうか。 
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  B：すみません。これから、電車
でんしゃ

に（ 乗
の

ります →       ）ところなんです。 

② A：すみません、ゲルゲイさんはいますか。 

  B：いいえ、たった今
いま

（  帰
かえ

ります →        ）ところです。 

③ A：土曜日
ど よ う び

のパーティーはどんな料理
りょうり

を作
つく

りますか。 

  B：何
なに

にするか今
いま

（ 考
かんが

えます →        ）ところです。 

④  A：遅
おく

れちゃってごめん。もう映画
え い が

始
はじ

まった？ 

  B：ううん、ちょうどこれから（ 始
はじ

まります →        ）ところだよ。 

⑤ A：ただいま！ 

  B：おかえり。ちょうど今
いま

、昼
ひる

ご飯
 は ん

が（ できます →        ）ところだよ。 

    食
た

べよう！ 

 

4.) 例
れい

のように書
か

いてください。   

例）先生
せんせい

：試験
し け ん

は 70点
てん

以上
いじょう

が合格
ごうかく

です。Ａさんは 71点
てん

でした。 

   学生
がくせい

Ａ：じゃあ、私
わたし

は     合格
ごうかく

     ということですね。よかった！ 

① Ａ：今日
き ょ う

の飲
の

み会
かい

、行
い

く？ 

  Ｂ：あ、今日
き ょ う

はまだ仕事
し ご と

があって… 

  Ａ：えっ、じゃあ、             っていうこと？ 

② 先生
せんせい

： A さんはもう帰
かえ

りましたか？ 

  学生
がくせい

：そうですね、さっきトイレで見
み

たんですが…。 

     でも、かばんがないので、              ということだと思
おも

います。 

③【土曜日に居酒屋
い ざ か や

で】 

  客
きゃく

：すみません。今日
き ょ う

、ハッピーアワーは…？ 

 店員
てんいん

：あ、ハッピーアワーは平日
へいじつ

だけのサービスなので…。 

  客
きゃく

：そうですか。じゃあ、今日
き ょ う

は              ということですね。 

 店員
てんいん

：はい、申
もう

し訳
わけ

ございません。 
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④【セミナーに参加
さ ん か

しています】 

 Ａ：このセミナー、何時
な ん じ

に終
お

わるの？ 

 Ｂ：セミナーは 3時間
じ か ん

あるって聞
き

いたよ。 

 Ａ：じゃあ、今
いま

9時
じ

だから、              っていうことだね。 

 

5.) どちらがいいですか。 

① 母
はは

は私
わたし

に、授業
じゅぎょう

がおわったらすぐ家
いえ

に帰
かえ

る（ と ・ ように ）言
い

いました。 

② 先生
せんせい

は学生
がくせい

たちに静
しず

かにしてください（ と ・ ように ）注意
ちゅうい

(figyelmeztet)しました。 

③ となりの家
いえ

の人
ひと

の音楽
おんがく

の音
おと

がうるさかったので、少
すこ

し音
おと

を小さくしてください 

  （ と ・ ように ）お願
ねが

いした。 

④ 【電話
で ん わ

で】 

 A 社の社員
しゃいん

：あのう、村本
むらもと

と申
もう

しますが、田中
た な か

さんはいらっしゃいますか。 

 B 社の社員：申
もう

し訳
わけ

ありませんが、田中
た な か

は今
いま

おりません。 

       あとで村本
むらもと

さまに電話
で ん わ

する（ と ・ ように ）伝
つた

えておきます。 

⑤ A：先生
せんせい

がまだプリントの問題
もんだい

は見
み

ないで（ と ・ ように ）言
い

っていましたよ。 

  B：え、そうですか。 

 

6.) どちらがいいですか。 

ゲルゲイ：あの、先生
せんせい

、今
いま

、よろしいでしょうか。 

山中
やまなか

先生
せんせい

：はい、何
なん

ですか。 

ゲルゲイ：明日
あ し た

のプレイスメントテストについて、 

     ちょっとご相談
そうだん

が（ ありますが ／ あるんですが ）。 

山中
やまなか

先生
せんせい

：はい。「総合
そうごう

日本語 IV」のテストですね。 

ゲルゲイ：はい、そうです。（ じつは ／ ところで ）、ちょうどその時間
じ か ん

、 

     歯
は

医者
い し ゃ

の予約
よ や く

が（   取
と

っていて ／ 入
はい

っていて   ）・・・ 

山中
やまなか

先生
せんせい

：うーん。それは（ こまりますね ／ こまりましたね ）・・・ 

ゲルゲイ：すみません。昨日
き の う

、急
きゅう

に歯
は

がいたくなって、歯医者
は い し ゃ

に電話
で ん わ

をかけたら、その時間
じ か ん

しか 
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                 （   あいていた ／ あいていなかった  ）んです。 

山中
やまなか

先生
せんせい

：そうですか。それは（   いけませんね ／ しかたがないですね  ）。 

                    でも、あさっての午後
ご ご

は会議
か い ぎ

があるんです。 

ゲルゲイ：そうですか。それでは、午前中
ごぜんちゅう

の（     ご都合
つ ご う

 ／ お約束
やくそく

   ）はいかがですか。 

山中
やまなか

先生
せんせい

：午前中
ごぜんちゅう

なら、10時
じ

から 12時
じ

まで大丈夫
だいじょうぶ

です。 

ゲルゲイ：そうですか。では、あさっての 10時
じ

に来
き

ます。場所
ば し ょ

は先生
せんせい

の研究室
けんきゅうしつ

でよろしいでしょうか。 

山中
やまなか

先生
せんせい

：はい。 

ゲルゲイ：ありがとうございます。では、しつれいします。 

 

7.) 自由
じ ゆ う

に会話
か い わ

を作
つく

ってください。 
 

来週
らいしゅう

、クラスで発表
はっぴょう

をします。あなたは 17時
じ

から発表
はっぴょう

する予定
よ て い

でした。しかし、その日
ひ

に会社
かいしゃ

に

日本
に ほ ん

からお客
きゃく

さんが来
く

るので、ホテルまで送
おく

っていかなければならなくなりました。そのため、17時
じ

の発表
はっぴょう

に間
ま

に合
あ

いそうにありません。先生
せんせい

に話
はな

して、発表
はっぴょう

の予定
よ て い

を変更
へんこう

してもらってください。 

A jövő héten előadást kell tartanod. Az volt a terv, hogy 17 órától tartod majd. Úgy alakult viszont, hogy 

azon a napon a cégedhez látogató jön Japánból, akit el kell kísérned a hotelig. Emiatt nem valószínű, 

hogy időben beérsz az előadásra. Beszélj a tanároddal, és kérd meg, hogy rakjátok át máskorra az 

előadást. 

 

               

                

               

               

               

               

               

               

               

                

               

               


